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In der Zeit vom 27. Mai 83, (S. 34)
schreibt Joachim Dyck, Professor fir
Neuere deutsche Literaturwissenschaft
an der Universitat Oldenburg: Die meis-
ten Kollegen, die jetzt die 50 Uberschrit-
ten haben, wurden auf Lehrstuhle beru-
fen, die ,ausgestattet’” sind: eine Sekre-
tarin (mindestens eine halbe), eine wis-
senschaftliche Hilfskraft, einen Assisten-
ten zur personlichen Verflgung.

Von dem Wort ausgestattet distan-
ziert sich der Professor, indem er es in
Gansefullichen setzt, Er bedientsich zwar
der gangigen Ausdrucksweise, gibt aber
gleichzeitig zu verstehen, dafd er sie nicht
recht passend findet. Warum, das erfah-
ren wir nicht, Meine Vermutung: Der
Professor weif} auch, dal} eine Ausstat-
tung normalerweise aus Dingen, Aus-
stattungsstucken, besteht. Ein Zimmer
wird mit Mobeln ausgestattet. Hier aber
wird ein Maobelstick mit Menschen aus-
gestattet: mit einer Sekretarin, einer
Hilfskraft, einem Assistenten. Und das
findet der Professor vielleicht auch et-
was unfreundlich diesen Menschen ge-

geniber, selbst wenn mit ihnen kein x-
beliebiger Stuhl, sondern ein Lehrstuhl
ausgestattet wird,

So weit, so' feinfuhlig. Schlielich
darf mensch von einem Literaturprofes-
sor auch eine gewisse Sprachsensibilitat
erwarten — dafir wird er ja bezahlt. Die
halbe Sekretarin dagegen bekommt von
ihm keine distanzierenden Gansefuf3-
chen, mit denen sie sich uber ihre Total-
verstummelung oder Zersagung (oder
wie soll ich mir diese arme halbierte
Frau vorstellen?) hinwegtrosten konnte.
Halbe Sekretarinnen findet der Profes-
sor vollig normal, Kein Grund,
das Sprachsensibelchen hervorzukehren.
Und daR die Kollegen drei Unter-Men-
schen zu ihrer personlichen Verfigung
haben, findet er auch nicht gansefuf®-
chenreif

Nur ein kurzer Satz — aber er hat es
in sich! Die Kollegen, der -Assistent 1re-
ten als Maskulina auf. Nun wissen wir

aber, daR der Professor auch Kollegin-.

nen hat, wenn auch nur ganz ganz weni-
ge, und daB es auch ein paar Uni-Assi-
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steninnen gibt. Ob ihr Kollege sie ein-
fach Ubersehen hat oder ob sie sich , mit-
gemeint” fihlen sollen, das verrat der
Satz nicht. An anderer Stelle des Textes
wird es noch ratselhafter. Da heif3t es
ilber Hochschullehrer, sie hatten |, Pro-
bleme mit Frau oder Freund”. Darf der
Hochschullehrer heutzutage statt Frau
auch schon mal einen Freund haben?
Oder bezieht sich das oder Freund auf
die Hochschullehrerin, von der mann ja
weilt, daRR sie es nicht zu einem Ehe-
mann bringt, hochstens 2zu einem
Freund?

Da fruchtloses Gribeln ungesund ist,
halten wir uns lieber an die weniger
dunklen Stellen des Textes. Sonnenklar
ist jedenfalls, daR die Sekretarinnen, ob
halbiert oder unversehrt, eine geschlos-
sene weibliche Geselischaft bilden. In
diesen Kreis der Halbierbaren verirrt
sich kein Mann.

Ein Lied aus uralten Zeiten, das geht
mir nicht aus dem Sinn: Seht ihr die
Mondin stehen?/ Sie ist nur halb zu se-
hen/ Und ist doch rund und schon.

Luise F. Pusch
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